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RUCNE ODBLOKOVANIE ZARIADENIA

A\Odblokovanie zariadenia moze byt pre pouzivatela nebezpecné, ak je upevnenie ramena poskodené alebo ak rameno uz nie je
neporusené v dosledku nehody alebo chyby pri indtalacii. V takych pripadoch napnuté pruziny uz nezarucuju vyvazenie
ramena. Rameno sa moze pri odblokovani nahle otocit.

ARucné odblokovanie méze v dosledku mechanickej poruchy alebo nevyvazenia sposobit nekontrolovany pohyb pohonu.

[E3Pri odblokovanom pohone zdvora nefunguije.

' & 4
v’ T %

‘0
-

Strana 4 - Navod FA02059-EN - 09/2026 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa moze kedykolvek zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. - Preklad povodného navodu



Strana 5 - Navod FA02059-EN - 09/2026 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa méZze kedykolvek zmenit bez predchadzajlceho upozornenia. - Preklad pévodného navodu

VSEOBECNE UPOZORNENIA PRE INSTALATEROV

/N\Dolezité bezpecnostné pokyny.
A DodrZiavajte vSetky tieto pokyny. Nespravna inStalacia moze sposobit vazne zranenie.
A\ Pred pokracovanim si precitajte aj vSeobecné pokyny pre pouzivatelov.
Tento vyrobok pouzivajte len na urceny Gcel. Akékolvek iné pouZzitie je nebezpetné.
» lyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym, neprimeranym alebo chybnym pouzivanim.
« Tento vyrobok je podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) definovany ako nelplné strojové zariadenie.
* Nediplné strojové zariadenie je zostava, ktora je takmer strojovym zariadenim, ale sama osebe nemdze plnit konkrétnu funkciu.
+ Nediplné strojové zariadenie je urcené vylucne na zabudovanie do iného strojového zariadenia alebo iného nediplného strojového zariadenia Ci
vybavenia, pripadne na zmontovanie s nimi, ¢im vznikne strojové zariadenie, na ktoré sa vztahuje smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/ES).
+ Konecna instalacia musi vyhovovat smernici o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) a platnym eurépskym referencnym normam.
» \lyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za pouZitie neoriginalnych vyrobkov, ktoré ma zaroven za nasledok stratu zaruky.

» Setky tkony uvedené v tomto navode smie vykonavat vylucne odborne spdsobily a kvalifikovany personal, pri dodrzani platnych predpisov.

« Zariadenie sa musi nainstalovat, zapojit, pripojit a odskusat podla dobrej odbornej praxe, v stlade s platnymi normami a zakonmi.

* PoCas vietkych instalatnych prac dbajte na to, aby bolo sietové napajanie odpojené.

« Skontroluijte, ¢i su uvedené teplotné rozsahy vhodné pre miesto instalacie.

« Uistite sa, Ze otvaranie automatickej zavory nepredstavuje nebezpecenstvo.

* Neinstalujte na svahoch, t. j. na povrchoch, ktoré nie st dokonale rovné.

* Pohon neinstalujte na povrchy, ktoré by sa mohli poddat a prehnut. V pripade potreby pridajte vhodné vystuze ku kotviacim miestam.

« Uistite sa, Ze na miesto inStalacie nemdzu zasiahnut priame prady vody (postrekovace, vysokotlakové CistiCe a pod.).

» Uistite sa, Ze ste v napajacom vedeni zriadili vhodné dvojpolové odpojovacie zariadenie zodpovedajlce indtalatnym predpisom. Musi Uplne odpojit
napajanie podla podmienok prepatovej kategorie IlI.

» Celé pracovisko riadne vymedzte, aby ste zabranili vstupu nepovolanych osdb, najma maloletych.

o Pri rucnej manipulacii zabezpeCte jednu osobu na kazdych 20 kg, ktoré sa maju zdvihnUt; pri strojovej manipuldcii pouzite vhodné zdvihacie
zariadenie v bezpecnych podmienkach.

» Pocas upeviiovania moZe byt pohon nestabilny a prevratit sa. Budte opatrni a neopierajte sa ofi, kym nie je (plne upevneny.

* Pouzite vhodnd ochranu, aby ste predisli mechanickym nebezpetenstvam spdsobenym osobami zdrZiavajlcimi sa v pracovnom dosahu pohonu.

» Elektrické kable musia viest cez na to urené rry, kanaly a kablové priechodky, aby bola zarutena primerana ochrana pred mechanickym
poskodenim.

» Dbajte na to, aby boli pohyblivé mechanické Casti dostatocne vzdialené od zapojenia.

» Elektrické kable sa nesmu dotykat Casti, ktoré sa mozu pri pouzivani prehrievat (napriklad motor a transformator).

» Vietky pevne umiestnené ovladacie prvky musia byt po indtalacii jasne viditelné, na mieste, z ktorého je priamo vidiet na ovladanu ¢ast, no daleko
od pohyblivych Casti. V pripade ovladaca s funkciou mftveho muza sa musi nainstalovat vo vyske minimalne 1,5 m od zeme a nesmie byt pristupny
verejnosti.

o Ak je prejazd Sirsi ako 3 m, musite pouzit pevnu podperu ramena.

» Ak eSte nie je k dispozicii, v blizkosti mechanizmu ru¢ného odblokovania umiestnite trvaly Stitok s popisom jeho pouzitia.

» Uistite sa, Ze pohon je spravne nastaveny a ze bezpeCnostné a ochranné zariadenia a rucné odblokovanie funguiju spravne.

« Pred odovzdanim konetnému pouzivatelovi skontrolujte, i systém spifia harmonizované normy a zakladné poZiadavky smernice o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES).

» Vietky zvySkové rizika musia byt jasne oznacené vhodnym znacenim umiestnenym na viditelnych miestach a vysvetlené pouzivatelom.

* Po dokonceni inStalacie umiestnite typovy Stitok stroja na vidite(né miesto.

* Ak je poskodeny napadjaci kabel, musi ho okamZite vymenit vyrobca alebo autorizované servisné stredisko, pripadne v kazdom pripade kvalifikovany
personal, aby sa predislo akémukolvek riziku.

« Tento navod uschovajte v technickej dokumentacii spolu s navodmi vietkych ostatnych zariadeni pouzitych vo vadej automatizacii.

* Konecnému pouzivatelovi odovzdajte vSetky navody na obsluhu vyrobkov, z ktorych sa sklada vysledny stroj.

* Vyrobok v pdvodnom obale dodanom vyrobcom sa smie prepravovat len v uzavretom prostredi (Zelezni¢ny vagon, kontajnery, uzavreté vozidla).

* Ak vyrobok nefunguije spravne, prestafite ho pouzivat a obratte sa na zakaznicky servis na https://www.came.com/global/en/contact-us alebo na
telefonnom Cisle uvedenom na webe.

aDatum vyroby je uvedeny vo vyrobnej SarZi vytlacenej na Stitku vyrobku. V pripade potreby nas kontaktujte na https://www.
came.com/global/en/contact-us.

0VSeobecné obchodné podmienky su uvedené v oficialnych cennikoch CAME.



Hlavné nebezpecné miesta pre osoby

/A\ Nebezpetenstvo zachytenia ruk.

) Prejazd zakazany.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA

wes-(CAME S.p.A. uplatniuje vo svojich prevadzkach systém environmentalneho manazérstva certifikovany v sulade s
normou UNI EN 1SO 14001, aby bola zaru¢ena ochrana a Setrnost k zivotnému prostrediu. Pomdzte nam aj nadalej chranit
zivotné prostredie. V spolocnosti CAME ho povazujeme za jeden zo zakladov nadej prevadzkovej a trhovej stratégie. Staci
dodrZiavat tieto strucné pokyny na likvidaciu:

&LIKVIDACIA OBALOV

Obalové materialy (karton, plasty atd.) mozno jednoducho zlikvidovat ako tuhy komunalny odpad, vytriedeny na
recyklaciu. Pred demontazou a likvidaciou vyrobku si vzdy overte miestne platné predpisy.

VYROBOK ZLIKVIDUITE ZODPOVEDNE

&LIKVIDACIA VYROBKU

Nase vyrobky su vyrobené z roznych materialov. Vacsina z nich (hlinik, plasty, zelezo a elektrické kable) je zaradena medzi
tuhy komunalny odpad. Mozno ich vytriedit na recyklaciu a zlikvidovat v autorizovanych zariadeniach na spracovanie
odpadu. Iné sicasti (elektronické dosky, batérie vysielaCov atd.) mdzu obsahovat znecistujlce latky.

Tie musi odstranit a zlikvidovat autorizovana firma na likvidaciu a recyklaciu odpadul.

Vzdy je vhodné overit si konkrétne predpisy platné vo vasej oblasti.

VYROBOK ZLIKVIDUITE ZODPOVEDNE
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UDAJE A INFORMACIE O VYROBKU

Vysvetlivky

(Tento symbol oznacuje Casti, ktoré si treba pozorne precitat.
ATento symbol oznaCuje Casti tykajuce sa bezpeCnosti.
we=-Tento symbol oznacuje informacie urcené pouzivatelom.

dRozmery su uvedené v milimetroch, ak nie je uvedené inak.

Popis

803BB-0450
Automaticka zavora so samosvornym pohonom 24 V DC s enkodérom; teleso z lakovanej pozinkovanej ocele; dostupné
prislusenstvo. Vyvazovacie pruziny su sucastou dodavky.

803BB-0460
Automaticka zavora so samosvornym pohonom 24 V DC s enkodérom; teleso z lakovanej pozinkovanej ocele; dostupné

prisluSenstvo. Vyvazovacie pruziny su sicastou dodavky.

803BB-0470
Automaticka zavora so samosvornym pohonom 24 V DC s enkodérom; teleso z pozinkovanej ocele lakovanej vo farbe RAL

podla Zelania; dostupné prislusenstvo. Vyvazovacie pruziny su sucastou dodavky.

803BB-0480
Automaticka zavora so samosvornym pohonom 24 V DC s enkodérom; teleso zo satinovanej ocele AlSI 304; dostupné

prislusenstvo. Vyvazovacie pruziny su sucastou dodavky.
Urcené pouzitie

Idealne rieenie pre pristupové cesty s vysokou intenzitou prejazdov
[1JAkakolvek instalacia a/alebo pouzitie iné, ako je uvedené v tomto navode, su zakazané.

Obmedzenia pouzitia

MODELY GLT60AQS GLT60ROS GLT60ACS GLT60AX4

Max. svetla Sirka prejazdu (m) 6,5 6,5 6,5 6,5




Technické udaje

MODELY GLT60A0S GLT60R0S GLT60ACS GLT60AX4
Napajanie (V - 50/60 Hz) 220-230 AC 110-120 AC 220-230 AC 220-230 AC
Napajanie motora (V) 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC
Napajanie riadiacej jednotky (V) 17 AC 17 AC 17 AC 17 AC
Spotreba v pohotovostnom rezime (W) 7 7 7 7
Prikon (W) 190 190 190 190
Maximalny odber pradu (A) 0,8 1,6 0,8 0,8
Farba 2004 2004 2004 2004
Skladovacia teplota (°C)* -20+ 470 -20 = +70 -20 = +70 -20 = +70
-20 + +55 -20 + +55 -20 = +55 -20 + 455
Prevadzkova teplota (°C) (-40 s polozkou  (-40 s polozkou  (-40 s polozkou  (-40 s polozkou
803XA-0630) 803XA-0630) 803XA-0630) 803XA-0630)
Kratiaci moment (Nm) 300 300 300 300
Cas otvarania 0 90° (s) 4+6 4+6 4+6 4+6
Cykly/hodinu 160 160 160 160
Cykly/den 3500 3500 3500 3500
Stupen krytia (IP) 54 54 54 54
Trieda izolacie I I I I
Hmotnost (kg) 84 84 84 84
Priemerna Zivotnost (roky)™ 15 15 15 15

(*) Ak bol vyrobok predtym skladovany alebo prepravovany pri velmi vysokej alebo velmi nizkej teplote, pred inStalaciou ho nechajte pri

izbovej teplote.

(**) Uvedenu priemernu Zivotnost vyrobku treba chapat vylucne ako orientacny odhad. Plati pre bezné podmienky pouzivania a za

predpokladu, Ze vyrobok bol naindtalovany a udrziavany v stlade s pokynmi v technickom navode CAME. Priemernd Zivotnost vyrobku
ovplyviiuju, a to aj vyrazne, aj dalSie premenné, okrem iného napriklad klimatické a environmentalne podmienky (ak st uvedené, pozri
tabulku MCBF). Priemernu Zivotnost vyrobku nezamiefajte so zarukou na vyrobok.

Tabulka poistiek
MODELY GLT60A0S GLT60ROS GLT60ACS GLT60AX4
Sietova poistka 1.6 A-F 3.15A-F 1.6 A-F 1.6 A-F
Poistka prislusenstva 2 A-F 2 A-F 2 A-F 2 A-F
Poistka riadiacej jednotky 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F
Poistka motora 10 A-F 10 A-F 10 A-F 10 A-F
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Popis Casti

Zavora

OKryt ®Mechanicky doraz na nastavenie ramena
©Kotviaca platfia ramena ®Pakové rameno

©Medzidoska ®Pohon s enkodérom

OUpevnovacia priruba @Napajacia svorkovnica

©0tvory pre fotobunky DIR/DXR ®Sietova poistka

©Zamok odblokovania ®Kotviaca platna

@leleso @Kotviace konzoly

ORevizne dvierka ©Kotviaci Cap pruziny

©Zamok reviznych dvierok ®Vyvazovacie pruziny

©Riadiaca jednotka @Bezpecnostny mikrospina¢ odblokovaného pohonu
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Riadiaca jednotka ZL392C

©@Programovacie tlacidla ®@Svorkovnica na pripojenie bezpetnostného mikrospinaca pri
@Svorkovnica napajania motora otvorenom kryte a odblokovanom pohone (kontakt NC)
ODisplej ®Konektor RSE_2 pre kartu RSE

OKonektor pre zasuvnu radiovu kartu (AF) @Svorkovnica na pripojenie ovladacich a

@Svorkovnica na pripojenie antény ®bezpecnostnych zariadeni Svorkovnica na pripojenie
©Konektor pre dekodovaciu kartu R700 alebo R800 ®enkodéra Poistka prislusenstva

@Konektor RSE_1 pre kartu RSE ®Poistka riadiace] jednotky

@Svorkovnica na pripojenie klavesnicového volita @Svorkovnica napajania riadiacej jednotky Poistka
@Svorkovnica na pripojenie transpondérového voli¢a ®motora

spinat @Konektor pre CAME KEY

@Konektor pre kartu Memory Roll

®Svorkovnica priradena ku konektoru RSE_1 pre ) - VI RO )
e@Svorkovnica na pripojenie vystrazného LED pasu

sparované, striedavé alebo CRP zapojenie
®Svorkovnica priradena ku konektoru RSE_2 pre
pripojenie CRP, karty 10 485 alebo rozhrania Modbus RTU
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[Pred zasunutim kariet do konektorov odstrante kryt kariet.
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Rozmery

- max. 6500 . 475 333
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Typy kablov a minimalne prierezy
Dizka kabla (m) do 20 od 20 do 30
Napajanie 230 V AC 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mm?
Napajanie 120 V AC 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mm?
Majak 24 V AC/DC 2 x1 mm? 2 x 1 mm?
Fotobunky TX 2x0.5 mm? 2 x 0.5 mm?
Fotobunky RX 4x0.5 mm? 4x0.5 mm?
Ovladacie a riadiace zariadenia *no. x 0.5 mm? *no. x 0.5 mm?

* pot. = pozri navod na montaz vyrobku - Upozornenie: prierez kabla je orientatny a meni sa podla vykonu motora a dizky
kabla.

[ONa pripojenie antény pouzite kabel RG58 (do 5 m).

[OPri indtalacii vo vonkajSom prostredi pouzite kable s vlastnostami minimalne rovnocennymi typu HOSRN-F (s
oznatenim 60245 IEC 57).

[OPri indtalacii vo vnutornom prostredi pouzite kable s vlastnostami minimalne rovnocennymi typu HO5VV-F
(oznacenie podla 60227 IEC 53).

Ak sa diZky kablov Lidia od hodn6t v tabulke, uréte prierezy kablov podla skuto¢ného
odberu pradu pripojenych zariadeni a v silade s normou CEI EN 60204-1.

(Pri viacerych postupne zapojenych zataziach na tom istom vedeni prepocitajte hodnoty v tabulke podla skutocného odberu
a vzdialenosti. Informacie o pripojeni vyrobkov, ktoré nie su uvedené v tomto navode, najdete v dokumentacii
dodavanej k tymto vyrobkom.

[ONa sparované zapojenie a CRP pouzite kabel UTP CATS. Maximalna dizka 1000 metrov.



Odolnost voci vetru

OTabulka uvadza odolnost ramena voci zatazeniu vetrom.
MHodnota sa vztahuje len na rameno a nezahfia pripadné prislusenstvo.
O Trieda odolnosti podla normy EN 13241.

(JRameno nenechavajte dLhsi Cas otvorené pri silnom vetre ani v oblastiach, ktoré su
nachylné na veterné pocasie.

Typ Rameno 4,4 m Rameno 6,8 m
Trieda odolnosti 4 1

Tlak vetra [Pa] 800 300
Maximalna rychlost vetra [km/h] 140 80
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INSTALACIA

Nasledujuce obrazky su len priklady. Priestor na upevnenie pohonu a prislusenstva sa Lisi

v zavislosti od miesta inStalacie. Za vyber najvhodnejsieho rieSenia zodpoveda intalateér.

Pri ru¢nej manipulacii zabezpeCte jednu osobu na kazdych 20 kg zdvihanej hmotnosti; pri strojovej manipuldcii pouzite
vhodné zdvihacie zariadenia za bezpeCnych podmienok.

Pri upeviiovani méze byt pohon nestabilny a moze sa prevratit. Budte opatrni a neopierajte sa of, kym nie je Uplne
upevneny.

Pripravné prace

[(JAk podklad neumoznuje pevné a stabilné upevnenie zariadenia, vyhotovte betonovu dosku.
Vykopte jamu pre debnenie zakladu.

Pripravte ohybné chranicky pre kable vychadzajuce z rozvodnej Sachty.

(Pocet chraniCiek zavisi od typu systému a od prisluSenstva, ktoré sa bude montovat.

AN

UloZenie zakladovej dosky

Pripravte debnenie zakladu vacsie, ako je zakladova doska.
Do debnenia vlozte Zeleznl vystuz na vystuzenie betonu.
Namontujte kotviace tyCe na platriu.

N
PN
'
'
'
'

v
T 77777777
N/ 777777777
J 777777777

\




Zakladovu dosku osadte na Zeleznl vystuz.

aChranicky musia prechadzat existujucimi otvormi.

Debnenie vyplite beténom.

0Doska musi byt dokonale vodorovna a zavity skrutiek uplne nad povrchom.
Nechajte betdn tvrdnut aspon 24 hodin.

Odstrante debnenie.

Jamu okolo beténového bloku zasypte zeminou.
Zo skrutiek odskrutkujte matice.

Elektrické kable pretiahnite chranickami tak, aby vyCnievali priblizne 1500 mm.

Priprava zavory

CAPri otvorenych reviznych dvierkach zavora nefunguje.

(ewET]
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Upevnenie zavory

NPoABU 043UPOAQd pepjald - “eluauiozodn oyadnfezpeypald zaq HUaLIZ aAJ0XAPa 9o es NPoARU 030 YesqQ - 'y'd'S JWYD @ - 9707/60 - NI-650Z0V4 POARN - 9T BuBIS

drania ramena

4

dového hriadela podla obrazka zmenite smer otvarania ramena.

Zmena smeru otv

Otacanim prevo
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Montaz ramena

Na rameno upevnite prirubu a medzidosku.
[ONajprv namontujte LED pas (ak sa pouziva), AZ POTOM upevnite prirubu a medzidosku.

[Skrutky utiahnite momentovym kli¢om utahovacim momentom 20 Nm.

o0
L:Dd. Q

©0

Namontuijte kotviacu platfiu @mena 2 podla obrazka. Platfiu mozno namontovat v oboch
polohach. Rameno upevnite ku kotviacej platni na zavore.
Skrutky utiahnite momentovym kli¢om utahovacim momentom 20 Nm.

T
||

I 1T 1




Vyber otvoru na uchytenie vyvazovacej pruziny

Svetla Sirka prejazdu (m)

3,00< 350< 4,00< 450< 5,00< 550< 6,00<

350 400 450 500 550 6,00 6,50
Rameno - (1] (1] (1] 2] (3] 00
Rameno s protinarazovym profilom a LED pasmi (1) (1) (2] (2] 00 ©006 o060
Rameno s profilom, LED pasom a pohyblivou podperou (1) (2] (2] (3] 00 0060 o006
Rameno s profilom, LED pasom a zabranou (1) (2] (2] 00 ©00 060 -
Rameno s profilom, LED pasom, zabranou a pohyblivou @ 00 ©00 o060 o006 - -

podperou

Ak je prejazd Sirsi ako 4 m, musite pouzit podperu ramena (pevnu alebo pohyblivu).

Jednoducha zabrana proti podlezeniu (803XA-0340):

- max. 2 moduly pre rameno 4 m

- max. 3 moduly pre rameno 6 m
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Montaz vyvazovacej pruziny

@ Skrutka so Sesthrannou hlavou M12 x 120
@ Horné uchytenie pruziny

® Puzdro 013,8

® Podlozka M8

® Skrutka so Sesthrannou hlavou M8 x 45
® Puzdro @19

@ Samoistna matica M8

Matica M12

©0dblokujte pohon.

©@Rameno nastavte do zvislej polohy.

©Zablokujte pohon

0QO0Zmontujte kotviaci ¢ap a upevnite ho na paku.
@Na spodnu Cast pruziny naskrutkujte tahadlo s okom.
OPruzinu naskrutkujte na kotviaci cap.

@Zaveste ty¢ s okom na kotviacu konzolu. Uplne
®natiahnuty pruzinu namazte.
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Pruzinu namazte v Uplne natiahnutom stave.
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Vyvazovanie ramena

©0dblokujte pohon.

A\Po odblokovani pohonu pri ramene v zatvorenej
polohe sa rameno moze v niektorych pripadoch otvorit.
©Rucnym otacanim pruziny zvyste alebo znizte tah.
Rameno by sa malo ustalit medzi 30 a 45 stupfiami.
LAk su pruziny upevnené na konci pakového ramena
(treti otvor), rameno musi byt umiestnené 30° od polohy
zatvorenia.

©Utiahnite poistni maticu.

Rameno nastavte do zvislej polohy.
©Zablokujte pohon

aSkontrolujte spravnu funkciu pruziny. Ked je

rameno vo zvislej polohe, pruzina nie je napnuta. Ked je
rameno vo vodorovne;j polohe, pruzina je napnuta.
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Urcenie koncovych poloh pomocou mechanickych koncovych dorazov

Skontrolujte, i je rameno v zatvorenej polohe rovnobezné s povrchom vozovky a v otvorenej polohe priblizne v uhle
89°.

Korekcia vodorovnej polohy ramena

Odblokujte pohon.
Otvorte revizne dvierka.
@0tacajte mechanickym dorazom, kym nedosiahnete pozadovanu polohu ramena.

©®Mechanicky doraz zaistite poistnou maticou.
Zablokujte pohon




Korekcia zvislej polohy ramena

Odblokujte pohon.

Otvorte revizne dvierka.

©0tacajte mechanickym dorazom, kym nedosiahnete pozadovan
©polohu ramena. Mechanicky doraz zaistite poistnou maticou.
Zablokujte pohon

~89°
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ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Vedenie elektrickych kablov

[1IVSetky vodice a kable zapojte v sulade s predpismi.
Elektrické kable sa nesmu dotykat Casti, ktoré sa mozu pocas prevadzky zahrievat (napr. motor a transformator).
Uistite sa, 7




Napajanie
Pocas vietkych inStalacnych prac musi byt odpojené sietové napajanie.
A\Pred pracou na riadiacej jednotke odpojte sietové napajanie a vyberte batérie, ak su osadené.

Pripojenie k elektrickej sieti Napajaci vystup pre prisluSenstvo 24 V
@Sietova poistka Vystup bezne dodava 24 V AC.
OFazovy vodic

ONulovy vodic

@©Uzemnovaci vodi¢

HHHHHHHHHHHHHHH
10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 7 2 CXCYCz
(O®)
+ —_
N2\ 2

120/230 V AC

\_50/60 Hz )

Maximalne zataZenie kontaktov

Celkovy vykon nizsie uvedenych vystupov nesmie prekroCit maximalny vystupny vykon [Prislusenstvo]

Zariadenie Vystup Napajanie (V) Maximalny prikon (W)
PrisluSenstvo 10 - 11 24 AC 40
Majak 10 - E1 24 AC 15
Kontrolka otvoreného prejazdu 10-5 24 AC 3

Ked'sa zapne prevadzka na batérie (ak su nainstalované), vystupy dodavaju 24 V DC.
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Ovladacie a riadiace zariadenia

)

2

3 |
2

3 _—
2

4 |
2

7 |
S1 T | TRANSPONDER
GND R700 |
A T | KLAVESNICA
B R800 \

Tlacidlo STOP (kontakt NC)

[0Pozri funkciu [F1 - Uplné zastavenie].

Ak sa kontakt pouziva, musi sa aktivovat poCas programovania.

Ovladacie zariadenie (kontakt NO)

Povel na otvorenie
[Ked je aktivna funkcia [F6 - Mftvy muz], ovladacie zariadenie sa musi nastavit na OTVORENIE.

Ovladacie zariadenie (kontakt NO)

Povel na CiastoCné otvorenie
[OKontakt sa smie pouzivat len pri pohonoch pracujucich v sparovanom rezime.

Ovladacie zariadenie (kontakt NO)

Povel na zatvorenie
[OKed je aktivna funkcia [F6 - Mftvy muz], ovladacie zariadenie sa musi nastavit na ZATVORENIE.

Ovladacie zariadenie (kontakt NO)

Povel na otvorenie
Povel na zatvorenie

Transpondérovy volic a ¢itacka kariet

[OKartu R700 zasuite do prislusného konektora.
[APozri funkciu [F14 Typ snimaca).

Klavesnicovy voli¢

(Kartu R800 zasunte do prislusného konektora.
[APozri funkciu [F14 Typ snimaca).

Anténa s kablom RG58

[Kartu AF vlozte do prislusného konektora na diatkové ovladanie vysielacom.



Signalizacné zariadenia

Majak alebo pridavné svetlo
10 jg) Podla konfiguracie blika pri otvarani a zatvarani pohonu alebo zvysuje osvetlenie v priestore
E1 pohybu brany.

CdPozri funkciu [F18].

Kontrolka stavu pohonu (kontrolka otvorenej brany)

10

i

Informuje pouzivatela o stave pohonu.
[Pozri funkciu [F10 - Kontrolka otvorenej brany].

LED pas

+
R EX) Zvolte prevadzkovy rezim svetelného LED pasu.
G

[dPozri funkciu [F15 - Sprava svetelného LED pasu].

Bezpecnostné zariadenia

Bezpecnostné zariadenia pripojte na vstupy CX, CY a/alebo CZ (kontakty NC).
Pocas programovania nastavte typ Cinnosti, ktorti ma vykonat zariadenie pripojené na vstup.

[JAKk sa kontakty CX, CY a CZ nepouzivaju, musia sa pri programovani deaktivovat.

Fotobunky DIR
Standardné zapojenie Zapojenie s testom bezpecnosti
OMozno pripojit viac parov fotobuniek. [CPri systémoch s viacerymi parmi fotobuniek si pozrite

navod prislusného prisluSenstva.
[3Pozri funkciu [F5] Test bezpecnostnych zariadeni.

HAOHHRHRRRRRRERE  BEEEEEEEEEEEEER

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCz 10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CX CYC
= = =
10 2 ™ ¢ NC > 2 0 2 TX ¢ NC ™ 2
FFEEE RX X FREEE RX X
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Fotobunky DXR / DLX

Standardné zapojenie
[IMozno pripojit viac parov fotobuniek.

HHHEERRHEERRREH

10 11 E1 TS 1

L
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L

10 11 OUT 10 11 SY
XXX rx 1140 6 O
Pripojenie modulu SMA

Standardné zapojenie

EEEEEE

10 11 E1 TS 1 2

233P45720XCYCZ

........

Zapojenie s testom bezpeCnosti

COPri systémoch s viacerymi parmi fotobuniek si pozrite
navod prislusného prislusenstva.

[APozri funkciu [F5] Test bezpecnostnych zariadeni.

HHHEHRRHEERRRHH

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCz

= ===
i ! [ —

10 11 OUT 10 11 SY

RX 1) 40 © O

Zapojenie s batériami nainStalovanymi v zavore

Pripojit mozno najviac dva moduly SMA.




PROGRAMOVANIE

Funkcie programovacich tlacidiel
©Tlatidlo ESC

Tlacidlo ESC sluzi na vykonanie nizSie uvedenych operacii.
| - Opustenie menu
ZruSenie zmien

| T Navrat na predchadzajucu obrazovku
| | OTlacidla < >
! / Tlacidla <> sluzia na vykonanie nizsie uvedenych ukonov.
Pohyb v menu
[ ] [ ] [ ] o ZvySenie alebo znizenie hodnot
©Tlacidlo ENTER
ESC < > ENTER
T \ /o Tlacidlo ENTER sluzi na vykonanie nizsie uvedenych tkonov.
T Vstup do menu

0 9 3 Potvrdenie volby

[Pocas pohybu mimo menu tlacidlo ESC zastavi zavoru a tlacidla <> zavoru otvaraju a zatvaraju.
Zatiname

[dPo elektrickom zapojeni pokracujte uvedenim do prevadzky. Tento Gkon smu vykonavat len skusené a kvalifikované
vykonat tento Gkon.

Skontrolujte, ¢i vystrazné a bezpeCnostné zariadenia funguiju spravne.

Uistite sa, Ze v drahe nie s Ziadne prekazky.

Zapnite napajanie a vykonajte nizsie uvedeng akony.

A1 Dizka ramena

F54 Smer otvarania

A2 Test motora

A3 Kalibracia drahy

0Po zapnuti systému je prvym pohybom vzdy otvorenie brany; pockajte, kym sa pohyb dokonci.

aTlacidlo ESC alebo STOP stlacte okamzite pri akejkolvek poruche, nespravnej funkcii, neobvyklom hluku alebo
vibraciach, pripadne neo¢akavanom spravani systému.

[1JAk sa na displeji postiva ,A3", elektronicka doska este nebola kalibrovana.

Po uvedeni do prevadzky skontrolujte spravnu Cinnost zariadenia pomocou tlaCidiel pri displeji. Skontrolujte aj
spravnu Cinnost prislusenstva.

Menu funkcii
Uplné zastavenie
Zastavi rameno a vyradi automatické zatvaranie. Na obnovenie pohybu pouzite ovladacie zariadenie.

F OFF (predvoleng)
ON
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Vstup (X
Priradte vstupu CX funkciu.

F2

Vstup CY
Priradte vstupu CY funkciu.

F3

Vstup (Z
Priradte funkciu vstupu CZ.

F4

OFF (predvolené)

(1 = Otvorenie pri zatv. (fotobunky)

(4 = Cakanie pri prekazke (fotobunky)

(5 = Okamzité zatvorenie v koncove;j polohe otvarania

C6 = Cakanie pri prekazke potas zatvarania (fotobunky).

(7 = Opatovné otvorenie pri zatvarani (bezpecnostné listy)

(9 = Okamzité zatvorenie v koncovej polohe otvarania s ¢akanim pri prekazke pocas
zatvarania C10 = Okamzité zatvorenie pocas otvarania s Cakanim pri prekazke pocas
zatvarania (kontakt NO) C11 = Okamzité zatvorenie pocas otvarania s Cakanim pri prekazke
pocas zatvarania (kontakt NC) C13 = Opatovné otvorenie pri zatvarani s okamzitym
zatvorenim po odstraneni prekazky, aj ked rameno nie je v pohybe

r7 = Opatovné otvorenie pri zatvarani (liSty s odporom 8K2)

OFF (predvolené)

C1 = Otvorenie pri zatv. (fotobunky)

C4 = Cakanie pri prekazke (fotobunky)

(5 = Okamzité zatvorenie v koncovej polohe otvarania

C6 = Cakanie pri prekazke potas zatvarania (fotobunky).

(7 = Opdtovné otvorenie pri zatvarani (bezpecnostné listy)

(9 = Okamzité zatvorenie v koncovej polohe otvarania s ¢akanim pri prekazke pocas
zatvarania C10 = Okamzité zatvorenie pocas otvarania s Cakanim pri prekazke pocas
zatvarania (kontakt NO) C11 = Okamzité zatvorenie pocas otvarania s Cakanim pri prekazke
pocas zatvarania (kontakt NC) C13 = Opatovné otvorenie pri zatvarani s okamzitym
zatvorenim po odstraneni prekazky, aj ked rameno nie je v pohybe

r7 = Opatovné otvorenie pri zatvarani (Listy s odporom 8K2)

OFF (predvolené)

(1 = Otvorenie pri zatv. (fotobunky)

C4 = Cakanie pri prekazke (fotobunky)

(5 = Okamzité zatvorenie v koncovej polohe otvarania

(6 = Cakanie pri prekazke potas zatvarania (fotobunky).

(7 = Opatovné otvorenie pri zatvarani (bezpecnostné listy)

(9 = Okamzité zatvorenie v koncovej polohe otvarania s ¢akanim pri prekazke pocas
zatvarania C10 = Okamzité zatvorenie pocas otvarania s ¢akanim pri prekazke pocas
zatvarania (kontakt NO) C11 = Okamzité zatvorenie pocas otvarania s Cakanim pri prekazke
pocas zatvarania (kontakt NC) C13 = Opatovné otvorenie pri zatvarani s okamzitym
zatvorenim po odstraneni prekazky, aj ked rameno nie je v pohybe

r7 = Opatovné otvorenie pri zatvarani (Listy s odporom 8K2)



Test bezpecnostnych zariadeni
Po kazdom povele na otvorenie a zatvorenie kontroluje spravnu Cinnost fotobuniek pripojenych na vstupy.

F5 OFF (predvolené)
1=0X
2 =CY
3 = CX+CY
4=CZ
5 = CX+(CZ
6 = CY+CZ
7 = CX+CY+CZ
Mitvy muz

Pri aktivnej funkcii sa pohon po uvolneni ovladacieho zariadenia zastavi (pri otvarani aj zatvarani).
[ Aktivna funkcia vyradi vSetky ostatné ovladacie zariadenia.

F6 OFF (predvoleng)
ON

Prekazka pri zastavenom motore
Pri aktivnej funkcii a zastavenom pohone sa povel na otvorenie alebo zatvorenie nevykona, ak bezpecnostné zariadenia
zistia prekazku.
F9 OFF (predvoleng)
ON

Kontrolka otvoreného prejazdu

Signalizacia stavu zavory.

Zariadenie je pripojené na vystup 10-5.

F10 0 = Kontrolka svieti (predvolené) - Kontrolka svieti, ked je rameno v pohybe alebo otvorené.
1 = Kontrolka blika - Pri otvarani ramena kontrolka blika kazdu pol sekundu a pri otvorenom

ramene svieti. Pri zatvarani ramena blika kazdu sekundu a pri zatvorenom ramene je zhasnuta.

Typ snimaca
Vyberte typ pristupového zariadenia.

F14 1 = Klavesnica (predvolené)
0 = Transpondér

Sprava svetelného LED pasu
Zvolte prevadzkovy rezim svetelného LED pasu.

F15 OFF = dvojfarebny svetelny LED pas (predvolené)
1 = Biely svetelny LED pas
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Svetlo E1

Zvolte typ zariadenia pripojeného na vystup E1.

F18

Automatické zatvorenie

OFF = Majak (predvolené)
1= Svetlo cyklu
Svetlo svieti pocas pohybu.

[OTento parameter sa nezobrazi, ak je funkcia [Automatické zatvorenie] deaktivovana.
2 = Orientacné svetlo

Svetlo sa rozsvieti pri zaCati pohybu a po jeho skonceni zostane svietit po Cas nastaveny vo

funkcii [F25 Cas orientatného svetlal.

Nastavte ¢as do aktivacie automatického zatvorenia po dosiahnuti koncovej polohy otvorenia.

[Funkcia nefunguje, ak niektoré z bezpecnostnych zariadeni zareaguje pri zisteni prekazky, po Uplnom
zastaveni alebo pri vypadku napajania.

F19

Cas predblikania

OFF (predvolené)
1 az 180 sekind

Nastavte Cas, pocas ktorého je majak aktivovany pred kazdym pohybom.

F21

Cas orientatného svetla

OFF (predvolené)
1 az 10 sekund

Nastavte cas ¢innosti osvetlovacieho zariadenia.

F25

Rychlost otvarania

60 az 180 sekund (predvolené 180 sekund)

Nastavte rychlost otvarania v percentach.
(Pri ramenach s prislusenstvom (pohybliva podpera a/alebo mriezka) rychlost znizte.

F28

Rychlost zatvarania

50 % az 100 % (predvolené 70 %)

Nastavte rychlost zatvarania (percento maximalnej rychlosti).
(Pri ramenach s prislusenstvom (pohybliva podpera a/alebo mriezka) rychlost znizte.

F29

30 % az 100 % (predvolené 70 %)



Citlivost pocas pohybu
Nastavte citlivost detekcie prekazky pocas drahy ramena.
F34 10 % az 100 % (predvolené 100 %)
1310 % = minimalna tazna sila a vysoka citlivost na prekazky

100 % = maximalna tazna sila a nizka citlivost na prekazky

RSE
Nastavte zapojenie konektorov RSE1 a RSE2.

Ak je v konektore RSE_1 zasunuta karta RSE nastavena na sparované zapojenie, na vzdialené pripojenie (CRP) pouzite

konektor RSE_2. V takom pripade nemozno pripojit CAME KEY.

F49 rel re2
1 =Sparované 3 = CRP/CAME KEY (predvolené)
3 = CRP/CAME KEY (predvolené) 5=1/0 - RS485
4 = Striedavé 6 = ModBus

Ulozit udaje

UloZi Udaje pouzivatelov, Casy a konfiguracie do pamatového zariadenia (karta Memory Roll alebo USB kluc).
CdFunkcia sa zobrazi, len ak je do portu USB zasunuty USB kluc alebo ak je do riadiacej jednotky zasunuta karta
riadiacu jednotku.

F50 OFF (predvolené)
ON (spustit operaciu)

Nacitat udaje
Nacita udaje pouzivatelov, asy a konfiguracie z pamatového zariadenia (karta Memory Roll alebo USB kluc).

[dFunkcia sa zobrazi, len ak je do portu USB zasunuty USB klu¢ alebo ak je do riadiacej jednotky zasunuta karta
riadiacu jednotku.

Nahra Udaje pouzivatelov, Casy a nastavenia z pamatového zariadenia (memory roll alebo USB kluc).

F51 OFF (predvolené)
ON (spustit operaciu)

Prenos parametrov MASTER-SLAVE
Prenesie parametre naprogramované na zavore Master do zavory Slave.

[Zobrazi sa, len ak je funkcia F49 nastavena na [Sparované] alebo [Striedavé].

F52 OFF (predvolené)
ON

Smer otvarania
Nastavte smer otvarania ramena.

F54 0 = Dolava (predvolené)
1=Doprava
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Adresa CRP
Priradte riadiacej jednotke jedinecny identifikacny kod (adresu CRP).

F56 .
1az 254

Konfiguracia tidrzby

Nastavte pocet pohybov, ktoré moze pohon vykonat, kym sa vygeneruje upozornenie na udrzbu.

Upozornenie sa zobrazi ako hlasenie [SEr] a signalizuje sa 3 + 3 bliknutiami kazdu hodinu na zariadeni [Kontrolka otvoreného
kontrolka].

F58 OFF (predvolené)
1az 999 (1 =1000 pohybov)

[LJAK cheete [SEr] vymazat, vo funkcii A5 vyberte [Par]. Stlacenim tlaCidla ENTER vynulujete pocet Ciastkovych pohybov. Na obrazovke sa
na potvrdenie vymazania zobrazi [Clr].

A\Na vymazanie hlasenia z displeja vykonajte jeden alebo viac Uplnych pohybov otvorenia/zatvorenia.
Predblikanie

Vyberte typ pohybu, pri ktorom sa majak aktivuje vopred.
[Ako dlho vopred sa majak aktivuje, nastavte vo funkcii [Cas predblikanial.
F61 0 = pri otvarani a zatvarani (predvolené)

1 =len pri zatvarani
2 = len pri otvarani

Rychlost RSE
Nastavte rychlost komunikacie systému vzdialeného pripojenia na portoch RSE_1 a RSE 2.
F63 rE1 rE2
2 = 4800 bps 2 = 4800 bps
3 =9600 bps 3 = 9600 bps
4 = 14400 bps 4 = 14400 bps
5=19200 bps 5 =19200 bps
6 = 38400 bps (predvolené) 6 = 38400 bps (predvoleng)
7 =57600 bps 7 =57600 bps
8 = 115200 bps 8 = 115200 bps
Pocitadlo otvoreni

Pri aktivnej funkcii mozete vyslat sériu povelov na otvorenie zodpovedajlcu poctu vozidiel, ktorym sa ma povolit prejazd.
Funkciu mozno ovladat len ovladacimi zariadeniami pripojenymi na kontakt 2-3. Magneticky kontakt, na ktory je pripojena
slucka pocitajuca prechadzajuce vozidla, sa pripaja na vstup. Tento vstup musi byt naprogramovany na ¢innost v rezime C5/
(9/C10. Po skonceni potitania sa prejazd zatvori.
F75 OFF (predvolené)

ON



Nudzova prevadzka na batérie
Nudzova funkcia pri vypadku napajania. Vyzaduije batérie.

F93

Novy pouzivatel

OFF (predvolené)

1 = Okamzité otvorenie

Pri vypadku napajania pohon do 1 mindty vykona povel na otvorenie a vsetky ostatné
povely su blokované, kym sa napajanie neobnovi.

Zaregistrujte najviac 250 pouzivatelov a kazdému priradte funkciu.

£0Ukon mozno vykonat pomocou vysielata alebo iného ovladacieho zariadenia. Karty, ktoré spravuju ovladacie
zariadenia (AF - R700 - R800), musia byt vlozené v konektoroch.

Ut

Odstranit pouzivatela

1 =Krok za krokom

2 = Sekvencne

3 = Otvorenie

4 = (iastoCné otvorenie

Ked je zavora v rezime [Sparované], povel [CiastoZné otvorenie] otvori zavoru Master.

Vyberte funkciu, ktora sa priradi pouzivatelovi.
Potvrdte stlacenim ENTER.

Volna pozicia v pamati sa zobrazuje preruovane najviac 10 sekund. V tomto ¢ase vyslite kod z
ovladacieho zariadenia.

Na pridanie dalSich pouzivatelov postup zopakujte.

Odstrani jedného z registrovanych pouzivatelov.

u2

Odstranit vetkych

OFF (predvolené)
ON
No. 1> 250

Sipkami vyberte Cislo priradené pouzivatelovi, ktorého chcete odstranit.

Pripadne mozete aktivovat ovladacie zariadenie priradené pouzivatelovi, ktorého chcete
odstranit. Potvrdte stlacenim ENTER.

[1INa potvrdenie vymazania sa zobrazi ,CLr".

Odstrani v3etkych registrovanych pouzivatelov.

u3

OFF (predvolené)
ON
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Radiové kddovanie
Vyberte typ radiového kddovania vysielacov opravnenych ovladat pohon.

Ak zvolite typ radiového kodovania vysielacov [Rolling code] alebo [TW key block], vetky skor ulozené vysielace s
inym typom radiového kédovania sa vymazd.

U4 1 = Vsetky kodovania (predvolené)
2 = Rolling code
3 = Blokovanie kluca TW

Samoucenie Rolling
Ulozi novy vysielac s plavajucim kddom (rolling code) aktivaciou nacitania z uz ulozeného vysielaca s plavajucim kédom.
Postupy ukladania a nacitania su opisané v navode k vysielaCu.
us OFF (predvolené)
ON

Dizka ramena

Nastavte d(Zku ramena.

Al 3 =rameno 3 m
4 =rameno 4 m
5=rameno5m
6 =rameno 6 m

Test motora
Skontroluijte, ¢i sa rameno otvara spravnym smerom.

[JAk tlacidla nevykonavaju povely spravne, otoCte smer otvarania ramena.

A2 Tlacidlo > otaca motorom v smere hodinovych ruciciek.
Tlacidlo < otaca motorom proti smeru hodinovych ruciciek.

Kalibracia drahy

Spusti samoucenie drahy.

A3 ON (spustit operaciu)
OFF (zrusit operaciu)

Obnovenie parametrov ]
Obnovenie vyrobnych nastaveni okrem funkcii: [Radiové dekddovanie], [Dlzka ramena] a nastaveni suvisiacich s kalibraciou drahy.
A4 OFF (predvolené)

ON



Pocitadlo pohybov
Zobrazi celkovy alebo Ciastkovy pocet pohybov pohonu (po Udrzbe).

[JPocet pohybov je zobrazené Cislo vynasobené 1000.

[JRiadiaca jednotka poCet pohybov pravidelne automaticky uklada. Pri neocakavanom vypadku
napajania sa obnovi naposledy ulozeny pocet pohybov.

A5 Tot = celkové pohyby - Pohyby vykonané od instalacie pohonu.
Par = Ciastkové pohyby - Pohyby vykonané od poslednej udrzby.

[V parametri [Par] stlacenim tlacidla ENTER vynulujete pocet Ciastkovych pohybov. Na
obrazovke sa na potvrdenie vymazania zobrazi [Clr].

A\Na vymazanie hlasenia z displeja vykonajte jeden alebo viac uplnych pohybov otvorenia/zatvorenia.

Verzia FW
Zobrazi ¢islo verzie firmvéru.

H1

Zapnut heslo
Nastavte 3-miestne heslo. Heslo sa bude vyzadovat od kazdého, kto chce vstupit do hlavnej ponuky.
Odstranenie hesla, ktoré chrani pristup do hlavnej ponuky.

H3 ON OFF

Pozadovany kod zadajte Sipkami a tlaCidlom  Vymazanie potvrdte stlatenim ENTER.

Enter.

Zabudnuté heslo

Ak zabudnete heslo, postupujte nasledovne.

Odpojte riadiacu jednotku od napajania.

Stlacte a podrzte tlacidla < a > a znova pripojte riadiacu jednotku k napajaniu.

Tlacidla < > drzte stlacené, kym sa nezobrazi [ON/OFF].

Zvolte [ON].

Potvrdte stlacenim ENTER.

[Pri resetovani riadiacej jednotky sa vymazu vsetci ulozeni pouzivatelia, nastavené Casy a kalibracie.
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Import/export udajov

©Kartu MEMORY ROLL zasunte do prislu$ného
konektora na riadiacej jednotke.

@©Stlacenim tlacidla ,Enter” vstlpte do
@programovania. Sipkami zvolte pozadovan( funkciu.

[(OFunkcie sa zobrazia, len ak je zasunuta karta

je vlozena karta.

-Ulozit udaje

Ulozi idaje pouzivatelov, Casy a nastavenia do
pamatového zariadenia (memory roll alebo USB kIUc¢).
-Nacitat udaje

Nahra Udaje pouzivatelov, Casy a nastavenia z pamatového
zariadenia (memory roll alebo USB kluc).

A\Pred zasunutim a vybratim karty MEMORY ROLL
ODPOJTE SIETOVE NAPAJANIE VEDENIA.

[IPo nacitani udajov kartu MEMORY ROLL
nacitané.

C

/\4D

MEMORY
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PAROVA PREVADZKA

Sparovana prevadzka umoziiuje ovladat jednym povelom dve zavory prepojené cez RSE.
Elektrické zapojenie

Prepojte obe elektronické dosky kablom UTP CAT 5.
Na obe riadiace jednotky nasadte kartu RSE do konektora RSE_1.
Elektricky zapojte zariadenia a prislusenstvo.

[Minformécie o elektrickom zapojeni zariadeni a prislusenstva najdete v ¢asti ,ELEKTRICKE
ZAPQJENIE",

(JZariadenia a prisluSenstvo musia byt zapojené do riadiacej jednotky, ktora bude nastavena ako MASTER.

UTP CAT 5 (max. 1000 m)

\L




Programovanie

Vykonajte kalibraciu drahy na oboch zavorach.
Mozné s dve situacie: zavory st rovnaké 1 alebo st zavo@y rozneho typu a/alebo maju ramena roznej dlzky 2 .
[

©Rovnakeé zavory

Jednu z dvoch zavor zvolte ako zavoru MASTER. Na zvolenej zavore pomocou F49 nastavte port RSE_1 na [Sparované].

dPo naprogramovani pohonu MASTER na [Sparované] sa druhy pohon automaticky stane SLAVE. Na obrazovke sa
na obrazovke.

Na zavore MASTER nastavte F52 na ON, aby sa parametre na oboch zavorach zosynchronizovali a zosuladili. [D{zka ramena]
- [Rychlost otvarania] - [Rychlost zatvarania] - [Citlivost pocas drahy] - [Pridavné svetlo] pre majak (predvolena moznost).

[IV3etky ostatné parametre (napr. bezpeCnostné parametre) sa nastavuju len na zavore MASTER.

ED el V‘Wﬂ
I,

©Zavory rozneho typu a/alebo s ramenami roznej dizky
Vietky parametre sa musia nastavit na oboch zavorach, okrem bezpenostnych parametrov, ktoré sa nastavuju len na zavore
MASTER. Jednu z dvoch zavor zvolte ako zavoru MASTER. Na zvolenej zavore pomocou F49 nastavte port RSE_1 na [Sparované].

[IPo naprogramovani pohonu MASTER na [Sparované] sa druhy pohon automaticky stane SLAVE. Na obrazovke sa
na obrazovke.

H
|

CANE % [} A CAME ¥
B —

I,
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Ukladanie pouzivatelov

[VSetky Ukony ukladania pouzivatelov sa musia vykonavat len na riadiacej jednotke
[nastavenej ako MASTER. Ukladanie pouzivatelov pozri vo funkcii [Novy pouzivatel].

Prevadzkové rezimy

©Povel OTVORIT-ZATVORIT (2-7), LEN OTVORIT (2-
@ZATVORIT (2-4) Povel CIASTOCNE OTVORENIE (2-

3) alebo LEN
3P)

MASTER




STRIEDAVA PREVADZKA

Prva zavora sa otvori, vozidlo prejde, prva zavora sa zatvori, druha zavora sa otvori, vozidlo prejde a druha zavora sa
zatvori.

Elektrické zapojenie

Prepojte obe elektronické dosky kablom UTP CAT 5.
Na obe riadiace jednotky nasadte kartu RSE do konektora RSE_1.
Elektricky zapojte zariadenia a prislusenstvo.

CDInformacie o elektrickom zapojeni zariadeni a prislusenstva najdete v ¢asti ,ELEKTRICKE
ZAPOJENIE®,

[0vladacie a bezpecnostné zariadenia musia byt pripojené na obe elektronické dosky.

1735y
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UTP CAT 5 (max. 1000 m)

|

Programovanie

Na jednej z dvoch zavor nastavte funkciu [RSE_1] na [Striedavé].
Aktivuje funkciu [Automatické zatvorenie] na oboch riadiacich jednotkach.

Ukladanie pouzivatelov

(Ukladanie pouzivatelov pozri vo funkcii [Novy pouzivatel].
L0OPri programovani pouzivatelov nepouzivajte povel CIASTOCNE OTVORENIE 2-3P.
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Prevadzkové rezimy

~

©Povel LEN OTVORIT (2-3) na zavore A

©Povel OTVORIT-ZATVORIT (2-7) na zavore A alebo B na niidzové otvorenie

~

©Povel LEN OTVORIT (2-3) na zavore B
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Modely LT/LS
Standardné rameno L=6,8 m 1.500.000
Zabrana proti podlezeniu -20%
Pohybliva podpera -20%

[[IHodnota MCBF sa vztahuje len na zavoru a nezahffia pripadné prislusenstvo.

[0Zavora GARD LT bola navrhnuta na vykon az 1,5 miliéna cyklov. Vdaka motoru na 24 V DC je mimoriadne

spolahliva a vyzaduje velmi malo Udrzby.

A\Pred akymkolvek Cistenim, Udrzbou alebo vymenou dielov odpojte zariadenie od napajania. Tento dokument informuje
Ainstalatéra o kontrolach, ktoré treba vykonat pri Udrzbe. Ak sa zavora dlh3i ¢as nepouziva, napr. pri instalaciach v
Amiestach so sezonnou prevadzkou, uvolhite pruzinu a

demontujte rameno.

[MInformacie o spravnej instalacii a nastaveniach najdete v instalatnom navode k vyrobku.

[aInformacie o vybere vyrobkov a prisluSenstva najdete v naSom kataldgu vyrobkov.

Ak sa pouziva zavora s kibovym ramenom, skontroluite, ¢i st pohyblivé ¢asti kibu v dobrom stave. V pripade

potrebne.

evyve

Vykonajte celkovu a Uplnu kontrolu dotiahnutia skrutiek a matic.

Pruzinu namazte v (plne natiahnutom stave.

Skontrolujte vyvazenie ramena v uhle 45° a v pripade potreby napnite vyvazovaciu pruzinu nastavenim jej tahu pomocou
zavesnych tahadiel. Namazte vSetky pohyblivé mechanické Casti.

Skontrolujte, ¢i vystrazné a bezpeCnostné zariadenia funguiju spravne.

Skontrolujte spravnu ¢innost mikrospinaca reviznych dvierok telesa zavory.

Skontrolujte spravnu Cinnost mikrospinaca ru¢ného odblokovania a mikrospinaca prisluSenstva odblokovania

(volite(né).

Skontrolujte opotrebenie pohyblivych mechanickych Casti a ich spravnu funkciu.

Skontrolujte, ¢i si kable neporusené a spravne pripojené.

evve

Vymefite vyvazovaciu pruzinu.
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CHYBOVE HLASENIA

E2 Chyba nastavenia

E3 Chyba - porucha enkodéra

E4 Chyba - nelispe$ny servisny test

E7 Chyba prevadzkového asu

E8 Chyba - otvorené dvierka odblokovania
E9 PrekaZka zistena pri zatvarani

E10 Prekazka zistena pri otvarani

E11 Prekroceny maximalny pocet po sebe zistenych prekazok
E12 Chyba sietové napitie

E14 Chyba sériovej komunikacie

E15 Chyba - nekompatibilny vysiela¢

E16 Chyba - otvorené dvierka motora SLAVE
co Uplné zastavenie aktivne

C<n> Kablové bezpetnostné zariadenie aktivne

[dHodnota <n> je priradena zvolenému parametru funkcii [F2 - Vstup CX] [F3 - Vstup CY]
[F4 - Vstup (Z].

i3 Kablovy kontakt 2-3 (NO) je zopnuty.
i3P Kablovy kontakt 2-3P (NO) je zopnuty.
i4 Kablovy kontakt 2-4 (NO) je zopnuty.
i7 Kablovy kontakt 2-7 (NO) je zopnuty.
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Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier

Treviso - Italy
Tel. (+39) 0422 4940
Fax (+39) 0422 4941
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SEM NALEPTE STIiTOK VYROBKU
Z KRABICE




